
864 COMITÉ SPÉCIAL D’ENQUÊTE

Le président:
D. Que dites-vous, docteur?—R. Il s’agit d’un mémoire sur les divergences 

relatives à mes absences et que l’on a soumis au Comité.
D. S’agit-il de chiffres?—R. Oui, un mémoire qu’elles ont préparé.
Je n’y vois pas malice mais je crois qu’à le lire on en garde une impression 

fausse. De plus je possède une déclaration écrite à ce sujet.
D. Voyons d’abord ce que c'est. Puis-je en avoir une copie? S’il s’agit 

d’une déclaration admissible, nous nous en prévaudrons certainement. Si au 
contraire il s’agit d’un témoignage, il faudra le rendre de vive voix?—R. C’est 
simple affaire de justice à mon endroit. Hors moi, personne n’y peut trouver 
d’importance.

Le président: Attendez que j’en voie la tendance.
M. Bowman: Comment serait-ce, monsieur le président...
Le témoin : Je suis tout prêt à m’en dessaisir, monsieur Bowman.
M. Bowman : Pendant que vous allez parcourir ce document, monsieur le 

président, nous pourrions interroger M. Tremblay.
Dr Roche: M. Tremblay vient de quitter la salle en me priant de vous 

dire, si vous l’appelez, qu’il n’a rien à dire.

M. Chevrier:
D. Quelqu’un peut-il jurer de l’exactitude de ce document, monsieur Mac- 

Tavish?—R. Trois jeunes filles l’ont préparé. Je serais aise de les voir jurer 
de son exactitude.

M. Ernst: Leur serment seul ne suffirait pas mais nous pourrions toujours 
les interroger contradictoirement sur l’exactitude de ce mémoire.

M. Chevrier: En venant jurer elles pourront dire de quoi il s’agit; puis le 
Comité les interrogera contradictoirement.

Le témoin: Parfait.

Le président:
D. Docteur, qui en est l’auteur? On a dû confier sa rédaction à quelqu’un? 

—R. Mlle Otter l’a rédigé.

Mlle Jennie Otter est rappelée.

Le président:
D. Mademoiselle Otter, voici un document dont la première page indique 

le total des samedis, dimanches et congés de 1926 au 30 mars 1932, les samedis 
comptant pour une demi-journée. Vous l’avez préparé avec d’autres demoi
selles?—R. Oui.

D. On y a joint une copie dactylographiée des notes de travail qui ont 
servi au calcul apparaissant en première page.—R. Je crois que les deux épui
sent le sujet.

D. Nest-ce pas?—R. Oui.
Le président : Cela sera consigné, mais inutile d’ajouter les détails de 

l’autre feuille. (Voir l’annexe “P”).
M. Ernst:

D. Une couple de questions. Vous avez vérifié les dates sur le calendrier? 
—R. Oui.

D. Et pour éviter toute erreur—en effet il y a eu confusion hier sur le 
nombre de jours inscrits—dites ce que vous avez constaté en vérifiant?—R. Je 
n’ai pas comparé mes chiffres aux vôtres.
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